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1 Dolezité

Dolezité bezpecnostné
informacie

Preklad tohto dokumentu sldZi len ako pomécka.

V pripade nezhdd medzi anglickou verziou a
prekladom su platné informdcie uvedené v
anglickej verzii.

*  Dodrziavajte vietky pokyny.

*  Dbajte na vietky varovania.

*  NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti vody.

+  Cistite len pomocou suchej tkaniny.

*  Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

*  Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako
su radidtory, tepelné reguldtory, kachle ¢i
iné zariadenia (vrdtane zosiliovacov), ktoré
vytvaraju teplo.

*  Pouzivajte len nastavce/prislusenstvo
$pecifikované vyrobcom.

*  VSetky opravy zverte do rik
kvalifikovanému servisnému personalu.
Oprava je potrebna, ak bolo zariadenie
akymkolvek spésobom poskodené, napriklad
ak bola na zariadenie vyliata tekutina alebo
do zariadenia spadol nejaky predmet,
zariadenie bolo vystavené dazdu alebo
vlhkosti alebo ak zariadenie nefunguje
spravne, pripadne po pade zariadenia.

«  UPOZORNENIE pre pouzivanie batérii —
aby nedoslo k vyteceniu batérif, ktoré by
mohlo spbsobit’ poranenie oséb, Skody
na majetku alebo poskodenie zariadenia,
batérie (siprava batérif alebo vstavané
batérie) sa nesmu vystavovat zdrojom
nadmerného tepla, ako je sinecné Ziarenie,
oheri a pod.

«  VYSTRAHA: Pri nespravne vioZenej batérii
hrozl expldzia. Pri vymene pouzite vzdy
rovnaky alebo ekvivalentny typ.
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*  Zariadenie nesmie byt vystavené
kvapkajucej ani striekajucej kvapaline.

*  Neumiestriujte na zariadenie Ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

'!‘ Varovanie
.

Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

* Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

* Toto zariadenie nikdy neumiestriujte na iné elektrické
zariadenie.

¢ Toto zariadenie chrdrite pred priamym sine¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojmi tepla.

Nahradné diely/prislusenstvo

Ak si chcete objednat ndhradné diely alebo
prislusenstvo, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support.

Upozornenie

C€0890

Spolo¢nost WOOX Innovations tymto
vyhlasuje, 7e tento produkt spiiia zakladné
poziadavky a ostatné prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.Vyhldsenie o zhode
najdete na stranke www.philips.com/support.

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvélené spolo¢nostou WOOX Innovations,
mozu anulovat’ opravnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

Philips a Stitovy emblém Philips su registrované
ochranné zndmky spolo¢nosti Koninklijke Philips
NLV. a spolo¢nost WOOX Innovations Limited
ich pouziva na zéklade licencie od spolo¢nosti
Koninklijke Philips N.V."

Technické Udaje podliehaji zmendm bez
predchddzajiceho upozornenia. Spoloc¢nost’
WOOX si vyhradzuje pravo na zmenu


http://www.philips.com/support

produktu kedykolvek, a to bez povinnosti
rovnako upravit uz dodané produkty.

&5

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouZili
vysokokvalitné materidly a stcasti, ktoré mozno
recyklovat a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariadenf.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomozete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)4

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat spolu s beZznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajucich sa separovaného zberu batérif,
pretoze spravnou likviddciou pomozete znizit
negativne ndsledky na Zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Vybratie vstavanej batérie z vasho vyrobku vzdy
zverte do rik odbornika.

Informacie tykajlce sa Zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penové pokryvka).

Vas systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat a opakovane pourzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajuice sa
likvidacie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

€ Bluetooth

Oznacenie a logd Bluetooth® su registrované
ochranné zndmky vo vlastnictve spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost WOOX
Innovations ich pouziva na zdklade licencie.

SKDS)

Skype je ochrannou zndmkou spolo¢nosti Skype
alebo jej pridruzenych spolo¢nostf. Aj napriek
tomu, Ze tento vyrobok bol testovany a spifia
nase certifikacné normy tykajlce sa kvality
zvuku a obrazu, nie je schvéleny spolo¢nostou
Skype, Skype Communications S. a.rl. ani
Ziadnou z jej pridruzenych spolocnostt.

o/

Sluzba Skype neumoziuje uskutochovat’
nudzové volania.

Sluzba Skype nie je ndhradou vasho bezného
telefénu a nie je mozné ju pouzivat na nidzové
volania.

E Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.
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Reproduktor
WecCall

Ak chcete naplno vyuZivat podporu, ktoru
spolo¢nost’ Philips pontika, zaregistrujte svoj
vyrobok na webovej strdnke www.philips.com/

welcom

e.

Uvod

Tento reproduktor na konferencné hovory s
technoldgiou Bluetooth® (reproduktor WeCall)
umozniuje:

pripojit’ sa k smartfénu s technoldgiou
Bluetooth a uskutocnit hovor z
mobilného telefénu alebo priamo
uskutocnit’ hovor typu VolP
prostrednictvom reproduktora WeCall,
pripojit sa k osobnému pocitacu/
pocitacu Mac pomocou dodaného
kdbla USB a priamo uskutocnit’

hovor typu VolP prostrednictvom
reproduktora WeCall,

pripojit’ sa k telefénu iPhone s
technoldgiou Bluetooth alebo telefénu
s operacnym systémom Android

a uskutocnit’ konferencny hovor
prostrednictvom reproduktora WeCall
pomocou aplikicie WeCall App,

pocuvat hudbu z mobilného zariadenia
s technoldgiou Bluetooth alebo
osobného pocitaca/pocitaca Mac,
pocuvat hudbu z osobného
pocitaca/pocitata Mac pripojeného
prostrednictvom dodaného kabla USB.

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte nasledovné polozky,
ktoré su sucastou balenia vasho reproduktora

WecCall:

Reproduktor WeCall
Puzdro na prendsanie
Kabel USB

Tlacené materidly



Prehlad produktu
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* Nastavenie hlasitosti po¢as hovoru
alebo prehrdvania hudby.

VypinacON/OFF

» Zapnutie alebo vypnutie reproduktora
WeCall.

CLEAR
»  Odstrdnenie existujicich informdcii o
pérovan.

Indikator nabijania

* Rozsvieti sa nacerveno, ked je batéria
takmer vybitd alebo pri nabfjani batérie
reproduktora WeCall.

Zasuvka micro USB

*  Pripojenie pomocou dodaného kabla
USB.

® QO® ©

® ©

Prepinac zdroja 8 /USB

* Prepinanie medzi zdrojom zvuku
z0 zariadenia USB a zdrojom zvuku zo
zariadenia s technoldgiou Bluetooth.

o/~

*  Prijatie prichddzajiceho hovoru z
mobilného telefénu.

* Ukoncenie prebiehajliceho hovoru z
mobilného telefénu.

Indikator zdroja

* Vrezime Bluetooth sa rozsvieti
namodro.

eV rezime USB sa rozsvieti nazeleno.

*  Vypnutie 4 zabudovanych mikrofénov
reproduktora WeCall pocas hovoru,
aby vas volajuci na druhom konci linky
nemohol pocut.

SK 5



3 Uvodné pokyny

Vystraha

* PouZivanie inych ovldadacich prvkov alebo vykondvanie
dprav a inych postupov, nez si uvedené v tomto
dokumente, méze mat' za ndsledok vystavenie sa
nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit' nebezpednd
prevéddzku.

Vzdy postupuijte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Nabijanie reproduktora WeCall

*  Pripojte reproduktor WeCall k osobnému
pocitacu/pocitacu Mac prostrednictvom
dodaného kabla USB.
> Indikdtor nabijania sa rozsvieti

nacerveno.
> Ked je reproduktor WeCall dplne
nabity, indikdtor nabfjania zhasne.

*  Reproduktor WeCall mézete nabijat’ aj
pomocou napdjacieho adaptéra USB (nie
je sucastou balenia).

4 I

¢ Ked je batéria takmer vybitd, indikdtor nabijania blikd
nacerveno.

¢ Uplné nabitie reproduktora WeCall trvé priblizne
2 hodiny.

* Uplne nabity reproduktor WeCall vydr#f priblizne 8
hodin prevadzky.

6 SK

Zapnutie reproduktora
WeCall

*  Posurite vypina¢ do polohy ON.
L V reZzime Bluetooth sa indikdtor stavu
rozsvieti namodro.
5 V rezime USB sa indikdtor zdroja
rozsvieti nazeleno.

* Ak chcete reproduktor WeCall vypnt,
posunite vypinac¢ do polohy OFF.

Pripojenie reproduktora
WeCall

Moznost’ 1: Pripojenie k zariadeniu s
technologiou Bluetooth

Reproduktor WeCall mbZete spdrovat’ s
mobilnym zariadenim s technoldgiou Bluetooth
(napriklad mobilnym telefénom alebo tabletom)
alebo s osobnym pocftacom/pocitatom

Mac. Potom si méZete prostrednictvom
reproduktora WeCall vychutnat pocivanie
hudby alebo ho pouzit' ako hlasity odposluch
pri hovoroch z mobilného telefénu alebo pri
hovoroch typu VolP

Poznamka

* Ucinny prevadzkovy dosah medzi reproduktorom
WeCall a zariadenim s technoldgiou Bluetooth® je
priblizne 10 metrov (30 stép).




1 Posufite prepinac zdroja v spodnej Casti
reproduktora WeCall do polohy 8.

2 Aktivujte technoldgiu Bluetooth vo vasom
zariadeni s rozhranim Bluetooth.

3V zariadenf s rozhranim Bluetooth vyberte

moznost',,Philips WeCall speaker” a v

pripade potreby zadajte heslo pdrovania

,0000".

> Indikdtor zdroja zacne blikat' namodro.

> Po Uspesnom spdrovani a pripojeni sa
indikdtor zdroja rozsvieti namodro a
reproduktor WeCall zapipa.

Philips wecal
speaker

E Poznamka

¢ Ak chcete reproduktor WeCall sparovat’ s Uplne novym
zariadenim s rozhranim Bluetooth, mdZete tak urobit’
vykonanim nasledujucich krokov:

* 1. Odstrdrite existujlice pripojenie Bluetooth podrzanim
tlacidiel CLEAR & v spodnej casti reproduktora WeCall
po dobu viac ako 3 sekdnd.

* 2. Deaktivujte technoldgiu Bluetooth na aktudine

pripojenom zariaden.

Reproduktor WeCall si dokdze zapamitat' az 4

sparované zariadenia. Ked sparujete dalSie zariadenie

s rozhranim Bluetooth s reproduktorom WeCall, prvé

zapamdtané zariadenie sa prepfSe.

Tip

* V pripade pocitata PC/Mac odporicame pouzit' rezim
pripojenia USB, aby sa zabezpeil stabilny vykon.

Moznost’ 2: Pripojenie cez zasuvku
USB

Kédbel USB slizi na nabijanie reproduktora
WeCall a taktiez ho mozete pouzit na
pripojenie reproduktora WeCall k pocitacu
PC/Mac a pocuvat hudbu alebo ho mézete
pouzit' ako reproduktor na hlasity odposluch pri
hovoroch typu VolP

1  Posufite prepinac zdroja v spodnej casti
reproduktora WeCall do polohy USB.

2 Pripojte reproduktor WeCall k osobnému
pocitacu/pocitatu Mac prostrednictvom
dodaného kdbla USB.
> |ndikdtor zdroja sa rozsvieti nazeleno.
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4 Pouzitie

reproduktora
WeCall

Pouzitie reproduktora na
hlasity odposluch

Ak je reproduktor WeCall pripojeny k
mobilnému telefénu alebo inym zariadeniam
ako st napriklad tablet alebo osobny pocitac/
pocita¢ Mac s rozhranim Bluetooth, potom:

B OUEIN
A ———

o,

1 Skontrolujte, ¢i ste na reproduktore WeCall
zvolili zdroj Bluetooth.

2 Uskutocnite hovor z mobilného telefénu
alebo hovor typu VolIP z vasho mobilného
telefénu, pripadne hovor typu VolP
(napriklad cez SkypeTM) z vasho tabletu i
pocitaca PC/Mac.

3 Potas hovoru pouzite reproduktor WeCall
ako hlasity odposluch.

5

* Prichddzajici hovor v mobilnom teleféne prijmete
stlaenim tlacidla €/~

* Pocas hovoru v mobilnom teleféne mozete stlacenim
tlacidla €/~ hovor ukoncit.

* Pocas hovoru z mobilného telefénu mozete stlacenim

tlacidla & vypnuit zvuk 4 zabudovanych mikrofénov

reproduktora WeCall, aby vds volajlci na druhej strane

linky nemohol pocut.

Nastavit' hlasitost' po¢as hovoru z mobilného telefénu

alebo VoIP mdzete pouzitim tlacidiel ) / 1) na

reproduktore WeCall.

Ak je reproduktor WeCall pripojeny k
osobnému pocitacu/pocitacu Mac pomocou
kabla USB, potom:

1 Skontrolujte, ¢i ste na reproduktore WeCall
zvolili zdroj USB.

2 Uskutocnite hovor typu VolIP (napriklad cez
SkypeTM) z pocitaca PC/Mac.

3 Potas hovoru pouzite reproduktor WeCall
ako hlasity odposluch.




Pouzivanie spolu s aplikaciou
WeCall App (v pripade
telefonu iPhone alebo
telefonu s operacnym
systémom Android)

1 Prevezmite aplikdciu Philips WeCall
do telefénu iPhone alebo do telefénu
s operacnym systémom Android.

Philips WeCall

Philips WeCall

2 Nastavte pripojenie Bluetooth medzi
reproduktorom WeCall a telefénom
iPhone alebo telefénom s opera¢nym
systémom Android (pozrite si ,Moznost
1: Pripojenie k zariadeniu s technoldgiou
Bluetooth' na strane 6).

B

Philips WeCall
Speaker

L

3 Spustite aplikdciu Philips WeCall a
naimportujte schodze z kalenddra.

*  Zvyraznia sa mozné konferencné
hovory.Vyberte jeden z nich.

Choose an event to add to Calls

Cancel Calendar Today

Home monitor product
concept review

100P Design review

Regular team meeting

Thursday, 7 February 2013

UX team planning and
project sharing

Friday, 8 February 2013

Re
200PM & ohn

Monday, 12 February 2013

Town Meeting Group Design

EU00AN and CL Design

Tuesday, 13 February 2013

4:20 PM

WIEDNESDAY =
< November 7,2012 #

Choose an event to add to Calls

MONDAY
November 5

>
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BG LE Town Meeting
5:00pm-6:00pm (GNT+08:00)

VESTERDAY, TUESDAY
November 6

Home Automation-status check
2:00pm-3:00pm (GMT+08:00)

WEDNESDAY
November 7

iPhone home accessory
concept review
12:00pm-1:00pm (GMT+08:00)

UX design review
1:00pm-3:00pm (GNT+08:00)

Regular meeting @ GT
1:00pm-3:00pm (GNT+0B:00)

WEDNESDAY

Potvrdte telefénne Cislo a kéd.

Entor tho cal detal
Goncal Add call { oore |

e ] .
| Regular project review
meeting with Paul

i photo |
Phone 3028 9802

96425379

Regular project review meeting
Sender: Paul Hardstuff
Dz

En
HK:+852 30289802

China: +86 4007815907
Participants code: 96425379

¢ Add call

Enter the call details

Regular app review
meeting with Bamboo

3027 9902 PHONE X

94265387 co X

Regular app review meeting

Sender: Chris Kan

Date: 1 November 2012

Starts pHONE = CODE

Ends:

HK:+852 30279902

China: 2416 40068154 .2

Partici@hts code: 9 387 X

Cancel Done

5 Uskutoenite konferen¢ny hovor:
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¢ Nastavit' hlasitost’ pocas hovoru mézete pouzitim
tlacidiel ") / ") na reproduktore WeCall.

* Pocas hovoru mozete stlatenim tlacidla X stimit’ zvuk
reproduktora WeCall, aby vés volajici na druhom konci
linky nemohol pocut.

* Pocas hovoru mozete stlatenim tlacidla ¢/~ ukoncit
hovor.

Tip

* Nastavit' hlasitost’ pocas prehrdvania zvuku mozete
pouzitim tlatidiel ") / 1@ na reproduktore WeCall,

* Potas prehrdvania zvuku mozete stlacenim tlacidla &x
vypnut' zvuk reproduktora WeCall.

Pouzivanie ako reproduktor
s Bluetooth alebo ako
reproduktor k pocitacu

1 Skontrolujte, & ste na reproduktore WeCall
zvolili spravny zdroj.

2V redime Bluetooth spustite v zariadenf s
rozhranim Bluetooth prehrdvanie zvuku
a potom ho pocuvajte z reproduktora
WeCall.

*  Vrezime USB spustite prehrdvanie zvuku
v osobnom pocitaci/pocitaci Mac a potom
ho pocivajte z reproduktora WeCall.

10 SK



5 Informacie
o vyrobku

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon 2 W RMS
Frekvencnd odozva 80 Hz —
16 kHz, £3 dB

Odstup signdlu od Sumu >75dB
Bluetooth
Verzia V2.1 + EDR
Bluetooth®
Frekvencné 2,402 — 2,480 GHz pdsmo
pdsmo ISM
Dosah 10 m (volné priestranstvo)
Reproduktory
Impedancia 4 ohmy
reproduktorov
Budic reproduktora 1-palcovy

reproduktor
Citlivost > 84 dB/TW/1 m

Vseobecné informacie

Vstupné napdjanie  Vstup:5V DC, 1A
DC

Batéria Cislo modelu: SDL-
553055-1000 mAh

Parametre napitia a
kapacita: 3,7V DC,

1000 mAh
Rozmery
- Hlavnd jednotka 110 x 28 x 110 mm
(SxVxH)
Hmotnost'
- S obalom 0,33 kg

- Hlavnd jednotka 017 kg

SK
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6 Riesenie

problemov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat’ systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne
nejaky problém, skor ako sa obrdtite na servisné
stredisko, vyskuisajte nasledujuice riesenia. Ak sa
problém neodstrdni, prejdite na webovu stranku
spolocnosti Philips (www.philips.com/support).
Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,
okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a
sériové ¢fslo.

Ziadne napéjanie

Skontroluijte, ¢i je reproduktor WeCall
zapnuty (pozrite si ,Zapnutie reproduktora
WeCall' na strane 6).

Znova nabite reproduktor WeCall (pozrite
si Nabijanie reproduktora WeCall' na
strane 6).

Ziadny zvuk

Stla¢enim tlacidiel *¢) / *@ na reproduktore
WecCall nastavte Uroven hlasitosti.
Nastavte hlasitost' v pripojenom zariadenf,
ako napriklad v mobilnom teleféne alebo
osobnom pocitaci/pocitaci Mac.
Skontrolujte, ¢i ste zvolili spravny zdroj.
Skontroluijte, ¢i je reproduktor WeCall
zapnuty.

Skontrolujte spravnost’ pripojenia
technoldgie Bluetooth alebo zariadenia
USB k reproduktoru WeCall.

Skontroluijte, &i ste spustili prehravanie
zvuku alebo zacali hovor v pripojenom
zariaden.

SK

Nepodarilo sa nastavit’ pripojenie
prostrednictvom technolégie Bluetooth

Skontroluijte, ¢i je reproduktor WeCall
zapnuty (pozrite si ,Zapnutie reproduktora
WeCall' na strane 6).

Skontroluijte, &i ste zvolili zdroj signdlu
Bluetooth.

Uistite sa, Ze reproduktor WeCall a vase
zariadenie s rozhranim Bluetooth su v
rdmci Ucinného prevddzkového dosahu,
teda priblizne 10 metrov (30 stop).
Odstrante vietky prekdzky medzi
reproduktorom WeCall a zariadenim s
rozhranim Bluetooth.

Skontrolujte nastavenie technoldgie
Bluetooth v zariadeni, ktoré sa md prepojit
s reproduktorom WeCall (podrobnosti
ndjdete v ndvode na pouzivanie pre dané
zariadenie).

Podrzanim tlacidla CLEAR 8 v spodne;
Casti reproduktora WeCall na minimélne

3 sekundy vynulujte zariadenie a potom to
skuste znova.

Ak sa vyskytol problém s pripojenim
Bluetooth k pocitacu PC/Mac, aktualizujte
ovlddac Bluetooth vésho pocitaca PC alebo
verziu iOS vésho pocitaca Mac.

Po prvom pdrovani s pocitatom Mac sa
moze reproduktor WeCall zobrazovat
ako odpojeny. Nie je to porucha.
Uskutocnenim hovoru typu VolP alebo
spustenim prehrdvania hudby priamo cez
reproduktor WeCall aktivujte pripojenie
Bluetooth.
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